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Aufgabe 1 
 
Stellen Sie sich vor, Sie arbeiten in der Firma "Mosmoloko" in Moskau. Ihr Unternehmen 
beabsichtigt, Milch auch im Tetra Pak auf den Markt zu bringen. Sie werden beauftragt,  
eine entsprechende Anfrage an die deutsche Firma "Gotha-Pack", die Tetra Paks 
produziert, zu richten.  
Verfassen Sie nach folgenden Angaben eine Anfrage in russischer Sprache: 
 
Absender: Firma 
   Mosmoloko 
   prospekt Mira 20 
   126037 Moskwa 
 
Empfänger: Firma "Gotha-Pack" 
   Wiesenstr. 25 
   99867 Gotha 
 
Fakten zum Inhalt: 
- Begrüßung 
- Information darüber, dass Ihr Unternehmen auf die Firma "Gotha-Pack" im Rahmen der  
 letzten Herbstmesse in Leipzig aufmerksam geworden ist 
- Bitte um ein konkretes Angebot über die Lieferung von Tetra-Paks 
- gewünschte Menge 100.000 Stück, Fassungsvermögen 1 l 
- Liefertermin IV. Quartal 2002 
- Lieferung: franco Waggon; Grenzstation Brest 
- Bitte um Informationen über die Kauf- und Zahlungsbedingungen 
- Bitte um detaillierte Unterlagen über die gewünschte Ware 
- Hoffnung auf gute Zusammenarbeit 
- Dank im voraus 
- Gruß 
 
 
Aufgabe 2 
 
Übersetzen Sie den folgenden Text in die deutsche Sprache.  
 
Moloko, kotoroe zabotlivo soxranqet Tetra Pak 
 
Dlq mnogix iz nas moloko - produkt takoj #e va#nyj, kak xleb. K so#aleniü, ono 
portitsq ohenö bystro. Kak #e luhwe vsego za+ititö moloko, htoby ono nadolgo 
soxranqlo sve#estö, ne terqq pri ätom svoix poleznyx svojstv i vkusa? 
Poprobujte moloko v upakovke Tetra Brik Aseptik kompanii Tetra Pak. Ono nadolgo 
osta<tsq sve#im i poleznym blagodarq Vysokotemperaturnoj Texnologii (VTT):  
Pered tem, kak upakovatö moloko, ego bystro nagrevaüt do 140 gradusov, vyder#ivaüt 
pri ätoj temperature vsego 2-4 sekundy, a zatem bystro oxla#daüt do komnatnoj 
temperatury. Kratkovremennaq teplovaq obrabotka soxranqet vkus i prirodnye 
kahestva moloka v maksimalönoj stepeni.  
Germetihnye upakovki Tetra Brik Aseptik za+i+aüt moloko ot vozdejstviq vozduxa i 
sveta i pomogaüt soxranitö ego sve#im pri komnatnoj teperature v tehenie 
neskolökix mesqcev. 
  

Po materialam #urnala "Ogon<k" noqbrö 1996 
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Aufgabe 3 
 
Verfassen Sie als Mitarbeiter der Firma "Gotha-Pack" ein entsprechendes Angebot auf die 
Anfrage der russischen Firma "Mosmoloko" im Hinblick auf die Lieferung von Tetra Paks.  
 
Absender: Firma "Gotha-Pack" 
   Wiesenstr. 25 
  99867 Gotha 
 
Empfänger: Firma 
   Mosmoloko 
   prospekt Mira 20 
  126037 Moskwa 
 
 
Fakten zum Inhalt: 
 
- Beziehen Sie sich auf die Anfrage vom 13. August und bedanken Sie sich für das  
 Interesse.  
- Teilen Sie mit, dass die Lieferung über 100.000 Tetra Paks im IV. Quartal 2002 erfolgen  
 kann.  
- Der Gesamtpreis beträgt 12.000 DM 
- Der angegebene Preis beinhaltet die vollständige Lieferung (franco Waggon;  
 Grenzstation Brest) einschließlich Verpackungskosten.  
- Zollformalitäten werden am Aufgabeort durch den Zollspediteur übernommen.  
- Die Zahlung erfolgt innerhalb 4 Wochen nach Eingang der Ware auf das Konto unserer  
 Firma.  
- Bei pünktlicher Zahlung wird ein Rabatt von 3% gewährt.  
- Gültigkeit der Preise bis Ende des IV. Quartals.  
- Verweis auf den in der Anlage mitgeschickten Katalog, in dem die gesamte  
 Produktpalette Ihres Unternehmens aufgezeigt wird 
- Gruß 
 
 
Aufgabe 4 
 
Transkribieren Sie folgendes Telex, wie es im Fernmeldeverkehr zwischen Deutschland 
und Russland üblich ist.  
 
 
Firma "Gota-Pak" 
Vnim. g-na Wmidta 
 
Podtver#daem poluhenie upakovki. K so#aleniü, neskolöko partij upakovok bylo 
povre#deno. Äto svqzano, po nawemu mneniü, s transportirovkoj. Prosim vas 
otpravitö dopolnitelönym gruzom tri partii nedostaü+ej upakovki. Prosim tak#e 
podtverditö datu otpravki faksom.  
 
S uva#eniem 
 
Petrov 
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